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Art. 7. Het Rijksinstituut duidt de ambtenaren aan die belast zijn met
de conirole op de uitvoeririg van dit besluit. Het vordert te dien einde de
medewerking van de administraties, organismen en diensten die
pensicenen en/of aanvullende voordelen tockennen en/of uitbetalen,

Art. 8. Dc werkingskosten die voor het Rijksinstituut nit hoofde van de

tocpassing van artikel 68 van de voormelde wet van 30 maart 1994 |

ontstaan, worden jaarlijks verhaald op het in artikel 3, § 4 bedoelde
Fondse voor het evenwicht van de pensioenstelsels. .

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995,

Art. 10. Onze Minister van Pensioenen en Onze Minister van Sociale
Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

| Gegeven te Brussel, 28 oktober 1994.
| : ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Pensiocnen,
M. COLLA

Dc Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 94 — 3367

7 NOVEMBER 1994. — Koninklijk besluit tot oprichting van een
Redactieraad en van een Redactiecomité van het Belgisch tijd-
schrift voor sociale zekerheid

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken;
3

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een Redactieraad en een Redactiecomité van |

het Belgisch Tijdschrift voor sociale zekerheid opgericht.

Art. 2. De Redactieraad heeft tot taak het beleid van het tijdschrift
te bepalen. .

Art. 3. De Redactieraad is samengesteld uit veertien leden
benoemd door de Minister van Sociale Zaken. Zeven leden worden
benoemd onder de universiteitsprofessoren-experten in sociale
zekerheid. Zeven leden worden bencemd onder de hoge ambte-
naren, verantwoordelijk voor de sociale zekerheid, waaronder de
secretaris-generaal van het Ministerie van Sociale Voorzorg. Drie
van hen vertegenwoordigen de openbare instellingen van sociale
zekerheid op voorstel van het College van hun administrateurs-
generaal.

De Minister van Sociale Zaken kiest twee medevoorzitters uit de
leden. ¢

Art. 4. Het Redactiecomité heeft tot taak alle nuttige maatregelen
te treffen met betrekking tot de publikatie van hel Belgisch Tijd-
schrift voor sociale zekerheid, rekening houdend met de richtlijnen
van de Redactieraad. Het zal over zijn activiteit jaarlijks verslag
uitbrengen bij de Redactieraad.

Het Comité wordt door de secretaris-generaal van het Ministerie
van Sociale Voorzorg voorgezeten. De ambtenaren-generaal van het
Ministerie van Sociale Voorzorg die de sociale zekerheid en de
studién onder hun bevoegdheid hebben en de ambtenaren die belast
zijn met de publikatie van het tijdschrift maken ambtshalve deel uit
van dit Comité. )

Art. 5. Het koninklijk besluit van 18 februari 1959 tot oprichting
van een Wetenschappelijke Raad en van een Redactiecomité van
het Belgisch Tijdschrift voor sociale zekerheid wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995.

Art. 7. Linstitut désigie les fonctionnaires qui sont chargés du
contrdle de l'exécution du présent arr€té. Ii requiert a cet effet la
collaboration des administrations, organismes et services allouant et/ou
liquidant des pensions et/ou avantages complémentaires. .

Art. 8. Les frais de fonctionnement pour Institut dus a 'application de
l'article 68 de Ia-loi du 30 mars 1994 précitée, sont remboursés
annuellement 3 charge du Fonds pour I'équilibre des régimes de pension,-
visé & l'article 3, §4.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le lerjanvier 1995,
Art. 10, Notre Ministre des Pensions et Nolre Ministre des Affaires

Sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété, :

Donné A Bruxelles, le 28 octobre 1994.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
M. COLLA

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DEGALAN

F. 94 — 3367

7 NOVEMBRE 1994, — Arrété royal portant création d'un Conseil
de rédaction et d'un Comité de rédaction de la Revue belge de
sécurité sociale .

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu l'article 108 de la Constitution;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, I est institué un Conseil de rédaction et un Comité de
rédaction de la Revue belge de sécurité sociale.

Art. 2. Le Conseil de rédaction est chargé de déterminér la poli-
tigue de la revue.

Art, 3. Le Conseil de rédaction est composé de quatorze membres
désignés par le Ministre des Affaires sociales. Sept membres sont
désignés parmi les professeurs d'université experts en matiére de
sécurité sociale. Sept membres sont désignés parmi les hauts fonc-
tionnaires responsables de la sécurité sociale dont le secrétaire
général du Ministére de la Prévoyance sociale. Trois d'entre eux
représententles institutions publiques de sécurité sociale sur propo-
sition du College de leurs administrateurs généraux.

Le Ministre des Aftaires sociales choisit deux co-présidents parmi
les membres,

Art, 4. Le Comité de rédaction estchargé de prendre les mesures
utiles pour assurer la publication de la Revue belge de sécurité
sociale en tenant compte des directives du Conseil de rédaction. I
fera rapport annuellement de son activité au Conseil de rédaction.

Le Comité est présidé par le Secrétaire général du Ministére de la
Prévoyance social. Les fonctionnaires généraux qui ont dans leurs
compétences les matiéres de sécurité sociale et d'études et les
:(a:gen'ttsé chargés de la publication de la revue font d’office partie de ce

omité. .

Art, 5. L'arrété royal du 18 février 1959 portant création d'un
Conseil scientifigue et dun Comité de rédaction de la Revue belge
de sécurité sociale est abrogé. . .

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1995.
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Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken wordt belast met de
uitvoering van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 7november 1894.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

e — T ———————

N. 94 — 3368

21 NOVEMBER 1994. — Koninklijk besluii tot wijziging van het
arlikel 12 van het koninklijk besluit van 10 januari 1969 tot vast-
stelling van de administratieve sancties die toepasselijk zijn op de
rechthebbenden van de regeling voor verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering

ALBERT II, Konang der Belgen, -

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 188;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januuri 1989 tot vaststelling
van de administratieve sancties die toepasselijk zijn op de rechtheb-
benden van de regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverze-
kering, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op. het vooxstel, uitgebracht op 22 madrt 1994 door het Comité
van de Dienst voor administratieve controle van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1, Het opschrift van het koninklijk besluit van 10 janua-
ri 1969 tot vaststelling van de administratieve sancties die toepasse-
lijk zijn op de rechthebbenden van de regeling voor verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering wordt vervangen door het
volgend opschrift : )

« Koninklijk besluit van 10 januari 1969 tot vaststelling van de
administratieve sancties die toepasselijk zijn op de rechthebbenden
van de regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen. »

Art. 2. In artikel 12 wvan hetzelfde koninklijk besluit, wordt, tussen
het eerste en het tweede lid, het volgende lid ingevoegd :

« Voor de vergrijpen als bedoeld in artikel 1, bedraagt de verja~

ringstermijn vijf jaar. Deze laatste wordt gestuit door de vaststel-
ling als bedoeld in artikel 6, »

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit, ‘

Gegeven te Brussel, 21 november 1994

ALBERT

Van Kbningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 94 ~ 3369

22 NOVEMBER 19%4. — Koninklijk besluit
tot bepaling van de tsken van de Kas voor betaalde verlofdagen
in het Belgisch voedingsbedrijf

[C — 22490]

ALBERT ll, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de welten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecoirdineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 44;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 maart 1939 tot oprichting
van een particulicre kas voor betaalde verlofdagen voor het
voedingsbedrijf;

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de "exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 novembre 1894.
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

;

F. 94 — 3368

21 NOVEMBRE 1994. — Arréié royal medifiant Particle 12 de
Parrété royal du 10 janvier 1969 déterminant les sanctions admi-
nistratives applicables anx bénéficiaires du régime d’assurance
obligatoire contre la maladie et I'invalidité

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a ’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment P'article 168;

Vu l'arrété royal du 10 janvier 1969 détérminant les sanctions
administratives applicables aux bénéficiaires du régime d'assurance
obligatoire contre la maladie et Vinvalidite, notamment Yarticle 12;

Vu la proposition émise par le Comité du Service du contrdle

. administratif de 'Institut national d’assurance maladie-invalidité en

date du 22 mars 1994,
Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'intitulé de I'arrété royal du 10 janvier 1969 détermi-
nant les sanctions administratives applicables aux bénéficiaires du
régime d'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité est
remplacé par lintitulé suivant :

« Arrété royal du 10 janvier 1969 déterminant les sanctions adm-
nistratives applicables aux bénéficiaires du régime d'assurance obl-
gatoire sons de santé et indemnités. »

Art. 2. Dans Particle 12 du méme arrété royal, l'alinéa suivant est
inséré entre les alinéas leret 2 :

« Pour les manquements visés a I'article ler, la prescription est de
cing ans. Cette derniére est interrompue par la constatation visée a
Tarticle 6. »

Art. 3. Notre Minsitre des Affaires sociales est chargé de Iexécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 novembre 1994.

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre de Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 94 — 3369 [C — 22480]

22 NOVEMBRE 1994. — Arrété royal
déterminant les missions de l1a Caisse des congés payés
de l'alimentation belge
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés, coordonnées le 28 juin 1971, notammment Particle 44;

Vu l'arrété royal du 31 mars 1939, portant création d'une caisse
particuliére de congés payés de I'alimentation;



